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“CONTRATO DE SERVICIO DETELEVISON POR CABLE DIGITAL PARA EL
MINISTERIO DI GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y EL CUERPO DE
BOMBEROS DI EI SALVADOR”

No. MG-064/2018

Noselros, PATRICEA MARGARITA FLORES DE VASQUEZ ()
Abogada y Notario, de sste domicilio, con Documento Unico de Identidind m’mwm—

w:m:m\du por delegacion en nombre del Ministerio de

y Desarrolle Territorial, con base al Acuerdo Numers SESENTA Y NUEVE - B,

emitide por of Organo Bjecutivo en el Ramo de Gobernacion y Desarrollo Territorial, en fecha
quince de ectubre de dos mil catoree, por el sefor Mindstra de Gobernacion v Desarrollo

Territorial, RAMON ARISTIDES VAL

CIA ARANA, mediante o} aul acordo designarme,
para que firme los confratos resullantes  de los procesos de adquisicion reatizados por la
Unidad de Adguisiciones y Contrataciones Institucional, independientermente de I modatidad
de adquisicidn que s¢ baya sepuido, siempre v cvando sea de bs gue regula fa Loy de

Adquis

nes y Contratacinnes de bt Administracion Publiea; por fo que comparezeo a otorgar

L MINISTERIO";

el presente Instramento ¥ que en of franscursa del mismo me desominare: *

y CARLOS MAUGRICIO DORATT MARINERO (N < u fiante,

del domicilio de Antiguo Cuscathin, Departamento de La Libertad, portador del Documento

Gaico de Wentidad ndmero @
Nimero de Klentificacion 'l'ribu(.\rid“
O SRRE < ccuande en mi calidad de Apoderido

Especial Jde Ia Sociedad CTE TELECOM PERSONAL, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CTE TELECOM PERSONAL, S.A DEC.V,,

seciedad de eacionalidad salvadoreiia v de este domiciltie, con Nimero de Identificacion

Tributario R
an— pessoneria que acredito por medio de: Copia Certificada por Notario de Escritura
Pablica de Poder Especial otorgado a mi favor, a las guince horas del dia diecinueve de
junio de dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de Beatriz Guadalupe Anaya Romero,
otargado por o] seror Rafael Balmore Menjivar Morales en su calidad de Gerente General y

Representante Legal du fa sociedad CTE TELECOM PERSONAL, 8.A DECV,, inscrito enel







Registre de Comercio al ndmero DOS, del Libro UN MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y
UNO, del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia veintiuno de junio de dos mil
dieciocho, por lo que en dicho Poder se encuentra debidamente acreditada la existencia de la
personeria juridica de la Sociedad, por asi dar fe de ello Ja Notario al haberla tenido a Ja vista y
a través del mismo se me confieren las suficientes facultades para comparecer a otorgar actes
como el que ampara este instrumento, y que en lo sucesivo se me denominard *EL
CONTRATISTA, convenimos en celebrar y al efects asf lo hacemos, con base en el proceso de
LIBRE GESTION denominado “SERVICIO DE TELEVISION POR CABLE DIGITAL PARA
EL MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y EL CUERPO DE
BOMBEROS DE EL SALVADOR”, promovido por el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo
Territorial y en la Recomendacion de Adjudicacién emitida por et Comité de Evaluacion de
Ofertas, en fecha veintiséis de junio de dos mil dieciocho y suscrito por I Licenciada Maria del
Carmen Nufiez Recinos, en cumpliniento al Acuerdo Nimero CATORCE, emitido por ef
Organo Bjecutivo en el Ramo de Gobemacion y Desarrollo Territotial, el dia stete de marzo de
dos mil dieciocho, el siguiente Contrato de "SERVICIO DE TELEVISION POR CABLE
DIGITAL PARA EL MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y
EL CUERPO DE BOMBEROS DE EL SALVADOR®, de conformidad a Ja Constitucién de Ia
Repriblica, Ja Ley de Adquisiciones y Ct iones de la Ad

ion Priblica, que en
adelante se denominard LACAP, a s¢ Reglamento y en especial a las obligaciones, candiciones,
pactos ¥ remuncias siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETQ Y. ALCANCE DEL
CONTRATO, FL CONTRATISTA se cbliga a prestar el servicio de Television por Cable Digital
para el Ministeric de Gobernatién y Desatrollo Territorial y el Cuerpo de Bomberos de El
Salvador, de conformidad a su Oferta Técnico Econgmica, cantidades y especificaciones

estipuladas en los Términos de Referencia, segtin el detalle siguiente:

MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL

CANTIDAD UNIDAD O DESCRIPCION
MEDIDA .

2 Servicio Despachos, tipo de servicio HFC

1 ervicio Proteceion Civil, tipo de servicio HFG

1 Servicio Centro de Operaciones, tipo de servicio HFC

2 ervicio Espectaculos Publices, tipo de servicip HFC
6 Servicio ..} Espectaculos Publicos, tipe de servicio HFC

2 Equipo Especticulos Publicos, Equipos de Grabacion DVR

CUERPO DE BOMBEROS DE EL SALVADOR

CANTIDAD UNIDAD O DESCRIPCION
MEDIDA
’ Estacién Central y Oficinas Administrativas: 1 en
9 Servicio Direceian, 1 en Subdireccién, 1 en Comunicaciones y 1
1 Servicio
1 Servicio Estacién Usulutan
1 Servicio Estacion Alameda Juan Pablo 1l
1 Servicio Estacién Santa Ana
1 Servicio Estacion Morazan
1 Servicio Estacién San Miguel
1 Servicio Estacién Cojutepeque
1 Servicio Estacion Zacatecohica
1 Servicio Estacién Antiguo Cuscatldn
1 Servicio Estacion Sonsonate
1 Servicio Estacién La Unidn
1 Servicio Estacion Chalatenango
1 Servicio Estacion del Boulevard
1 Servicio Estacién San Vicente
1 Servicio Estacion Sensuntepeque
1 Servicio Estacion Metapén
1 “Servicio Puesto Avanzado La Palma, Chalatenango |

Bl CONTRATISTA responderd de acuerdo a los términes y condiciones establecidos en el
presente Contrato, especialmente por la calidad del servicio que presta y proporcionard
todo aquello que sea necesario para el correcto funcionamiento de todos y cada uno de los
componentes del mismo. Corresponder4 al respectivo Administrador del Confrato, velar
por el fiel cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente instrumento, debiendo
informar a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, las omisiones o

acciones incorrectas en fa ejecucion del mismo. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS

CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el proceso de esta contratacion se

denominarén Documentos Contractuales, que formaran parte integral del Contrato, con
igual fuerza obligatoria que éste y seran: a) Los Términos de Referencia y sus Adendas, si
Tas hubiere; b) La Ofetta Técnica y Econémica de EL CONTRATISTA y sus documentos; ¢)
La Recomendacién de Adjndicacién antes citada; d) el Acuerdo Némero TREINTA Y
CUATRO emitido por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Gobernacién y Desarrollo
Territorial, en fecha veintiocho de junio del afto dos mil dieciocho, de Nombramiento de
Administradores de Contrato; ¢) Las resoluciones modificativas, en su caso; f) las Garantias

otorgadas; v g) Cualquier otro documento que emanare del presente Instrumento,
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CLAUSULA TERCERA: PLAZO. El plazo para Ja prestacion del servicio, serd a partir del
uno de juliv hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho, previa emision de fa

Orden de Tnicio gitada por parte de los Administradores de Contrato. Debiendo ser

proporcionados los servicios objeto del presente Contrato en los lugares detallados en los
Términos de Referencia, obligindose las parles a cumplir con todas las condiciones

5 Contr: les; iendo ad

establecidas en este Contrato y demds doc, is todas

FORMA DE PAGO. El monto total por los servicios bisicos objeto del presente contrato
serd de hasta SEIS MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CUATRO 48/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$6,894.48), valor que incluye el Impuesto a la
Transf

ia de Bienes Muaebles y a Ia Prestacion de Servicios (IVA) y la Contribucién

Especial para la Seguridad Ciudadana y Convivencia (CESC), segiin el siguiente detatle:
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL

CANTIDAD | UNIDAD TRECIO FRECIO TRECIO |
0 DESCRIFCION UNITARIO MENSUAL TOTAL
MEDIDA
2 Servicio | Despachos, tipo de $34.22 $68.44 $410.64
servicio HFC
1 Servicio | Proteccién Civil, tipo de $34.22 $34.22 $205.32
] servicio HFG
1 Servicio | Centro de Operaciones, $25.96 $25.96 $155.76
] ] tipo de servicio HFC A
2 Servicio | Espectacujos Pablicos, $34.22 $68.44 $410.64
] - tipo de servicio HFC
6 Servicio | Espectaculos Pablicos, $34.22 $205.82 $1,321.92
7 tipo de servicio HFC
2 Equipo | Espectaculos Piblicos, $35.87 S71.74 $430.44
Equipos de Grabacién
)
TOTAL | $2,844.72
(‘.UERPQ DE BOMBEROS DE EL SALVADOR . .
CANTIDAD | UNIDAD | DESCRIPCION CHECIO PRECIO PRECTO
fe) UNFTARIO MENSUAL TOTAL
MEDIDA
Estacion Central y
9 Serviclo | Oficinas
Administrativas: 1 en $25.96 $233.64 $ 1,401.84
Direceion, 1en
Subdireccién, 1 en
Comunicaciones y 1 en
Comedor de Tropa.

—~

CANTIDAD | UNIDAD DESCRIPCION PRECIO PRECIO PRECIO
o UNITARIO | MENSUAL TOTAL
MEDIDA
1 Servicio | Estacion Ahuachapan _ | §25.06 35.96 $155.76
] Servicio | Estacién Usulutan 25.96 $25.96 $155.76
1 Servicio | Estacion Alameda Juan [ $25.96 $25.96 $155.76
Pablo 11
1 Servicio | Estacion Santa Ana 25.96 25.96 155.76
1 Servicio _ { Estacion Morazin 25.96 25.96 155.76
1 Servicio tacion San Mipuel 25,96 25.96 185,76
1 Servicio stacion Cojutepeque 35,96 25.96 155.76
1 Servicio stacién Zacatecoluca 25.96 25.96 155.76
1 Servicio | Estacion Antiguo 25.96 25.96 155.76
Cuscatlan
1 Servicio | Estaciéon Sonsonate 25.96 25.96 155.76
1 Servicio | Estacién La Union 25.96 25.96 185,76
1 Servicio | Estacion Chalatenango 1$25.96 $25.96 155.76
1 Servicio del Boulevard | $25.96 25.96 155,76
) Servicio | Estacion San Vicente $25.96 25,96 $155.76
1 Servicio | Estacién $25.96 25.96 $155.76
Sensuntepeque _
1 Servicio  { Estacion Metapan $25.96 $25.96 $155.76
1 Servicic | Puesto Avanzado La $25.90 $25.96 $155.76
Palma, Chalatenango
TOTAL | $4,049.76

EL MINISTERIO, a través de la Unidad Financiera Institucional y las Pagadurias Auxiliares de
cada una de las Dependencias (si aplicare), efectuard los pagos mensuales respectivos, de
conformidad a los servicios efectivamente recibidos, dentro de los sesenta (60) dfas posteriores
de haber retirado el respective Quedan, previa presentacion del Acta de Recepeitn del Servicio,
firmada y sellada por el respectivo Administrador del Contrato y un Representante de EL
CONTRATISTA, y de la Factura de Consumidor Final a nombre del Ministerio de Gobernacion
y Desarrolly Territorial y/o de los Comprobantes de Crédito Fiscal a nombre del Fondo de
Actividades Espaciales del Ministerio de Gobernacion y Desarrollo Territorial de cada
Dependencia solicitante (Segin indique la Direccion Financiera Institucional). Los precios
anterioves incluyen el trece por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
¥ a la Prestacion de Servicios y Ja Contribucion Especial para ln Seguridad Ciudadana y
Convivencia (CESC). Asi
1a prestacién de servicios y/o adquisicién de bienes muebles, vigente durante la ejecucion del
presente contrato. Por medio de Resoluciones Nameros 12301-NEX-2143-2007 y 12301-NEX-

dichos precios quedan sujetos a cualquier impuesto, relativo a

2150-2007, pronunciadas por la Direccion General de Impuestos Internos del Ministerio de
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Hacienda, en fechas tres y cuatro de diciembre de dos mil siete, respectivamente, el Ministerio
de Gobernacién ha sido designado agente de retendion del Impuesto a Ia Transferancia de
Bienes Muebles y a Iz Prestacion de Servicios, por lo que se retendrd el uno por ciento {1.00%}

como anticipo al pago de este impuesto, sobre ef precio de los bienes que adquiera o de los

servicios que le presten todos aquellos contribuyentes de dicho L 0, en toda factura igual

P
o mayor a Clen Délares de los Estados Unidos de América que se presente al cobro, en
cumplimiento a lo que dispone el artfculo 162 del Cédigo Tributario. CLAUSULA QUINTA;
PROVISION DE PAGQ. Los recursos para el cumplimiento del compromiso adquirido en este

Contrato provendran del Presupuesto General Vigente, segiin certificacién de fordos emitida

por la Unidad Firianciera Institucional, con cargo a las cifras presup ias correspondi
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA. BL CONTRATISTA en forma

expresa y terminante se obliga a proporcionar el servicio objeto del presente Contrato, de

acuerdo a o establecido en las Clausulas Priniera y Tercera de este Contrato garantizando que
fa calidad del servicio sea de acuerdo a Jo ofertado y a las especificaciones requeridas, asi como
de conformidad a todos los documentos contractuales. El servicio objeto del contrato, se
prestard segin lo requerido por el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial y El

Had.

“werpo de Bomberos de El Salvador, en las oficinas, ubic s y direcciones d en los

‘Términos de Referenia. Asimismo EL CONTRATISTA se compromete que al retirar los equipos
para remitirlos a los talleres, este deber4 proporcionar un equipo de forma temporal mientras
dure Ia reparacién, el retiro del equipo lo deberd realizar EL CONTRATISTA respaldado por
medio escrito en el cual se especifique marca, serie y modelo del equipo a sustiluir e instalar, asf
mismo asegurar la alencién del mantenimiento correctivey, el cual se realizard en un plazo no
mayor a veinticuatro (24) horas. EL. CONTRATISTA se compromete a dar respuests y
presentarse al Iugar solicitado en caso de emergencias en un plaze méximo de dos (2) horas
para San Salvador 6 Santa Tecla y seis {6) horas a nivel departamental, esto a solicitud del
Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial o El Cuerpo de Bomberos de El Salvador. EL
CONTRATISTA se compromete a que el soporte técnico a proporcionar deberd ser las 24 horas
del dfa y los 7 dfas de In semana de forma ininterrumpida. EL CONTRATISTA se compromete a
gorantizar la calidad de los equipos y herramientas a utilizar en el presente servidio para el
periedo contratado. En todo case EL CONTRATISTA garantizara la calidad del servicio que
presta, debiendo estar el servicio, conforme a lo ofertado y a Jas especificaciones ticnicas
requeridas. CLAUSUL,

6

energia y medio ambiente adecuados para la instalacién, mantenimiento y control de los
equipos necesarios para Ja provisién de los servicios objeta del presente contrato, asf como la
colaboraci6n y el apoyo logistico que permita el desarrollo normal del servicio, acatando fas
instrucciones que BL CONTRATISTA gire respecto al uso y manejo de los mismos. St durante el
plezo de ejecucién contractual, se observaren otros vicios, deficiencias, amstones ¢ acciones
incorrectas en la prestacién del servicio, el Administrador del Contrato, formulard por escrito a
EL CONTRATISTA, posteriormente a la verificacion del incumplimiento, el reclamo respectivo
para la correcta prestacién del servicio de que se trate. En todo caso, EL CONTRATISTA se
compromete a subsanar, en un plazo no mayor de cinco (5) dfas hébiles contados a partir de la
respectiva notificacion por parte de EL MINISTERIO, los vicios o deficiencias comprabados en

el servicio objeto del presente Instrumento, caso contrario se tendrd por incumplido el Contrate

y se procederd de acuerdo a lo establecide en los incisos segundo y tercero del articulo 121 dela

Dentro de los diez (10) dias habiles subsiguientes a la notificacion de Ia respectiva legalizacion
del presente Contrato, EL CONTRATISTA debera presentar a favor de EL MINISTERIO, en fa
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACH), Ja Garantia de Cumplimiento
de Conirato, por un valor de SEISCIENTOS OCHENTA Y NUEVE DOLARES CON
CUARENTA Y CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{US$689.49), equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del Conirato, para asegurar el
cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual deberd estar vigente a
partir de la fecha de legalizacién del contrato hasta un minimo de treinta (30) dias posteriores a

1a fecha de Ia finalizacién del mismo y de sus prorrogas, si las hubiere. CLAUSULA NOVENA:

ADMINISTRADORES DEL CONTIRATO: La administracién del presente contrato segin
Acuerdo Némero TREINTA Y CUATRO-A anteriormente citado, estard a cargo de los
iguientes fonarios: Ingeniero ISMAEL EDUARDO LOPEZ RIVAS, Director de Desarrollo

Tecnolégico; Mayor JOSE JOAQUIN PARADA JURADO, Director del Cuerpo de Bomberos de

El Salvador; siendo el Administrador de Contrato, ¢l responsable de velar por la buena marcha

y el estricto cumpli: o de las oblig emanadas del presente contrato, en base a lo
establecido en el Art. 82 BIS de Ja Tey de Adquisiciones y C i de la Administracion

Piblica y conforme a los Documentos Contractuales que emanan de la presente contrataciér,

asi como 4 la legislacion pertinente, teniendo entre otras, como principales obligaciones las
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siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las cliusulas contractuales; asf como en los procesos
de Yibre gestién, el cumplimiento de lo estableddo en las 6rdenes de compra o contratos; b)
Elaborar oportunamente 1os informes de avance de 1a ejecucién de Jos contratos e informar de
ello tanto a Ta UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto
reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACH, a efecto de que se gestione el informe al
Titdar para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los contratistas, por los
incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del
seguimiento de la ejecucion del contrato de tal manera que esté conformado por el confunto de
documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden de

inicio hasta la recepeion final; ¢) Elaborar y suscribir ¢ con el ¢c ista, las actas

de recepeion total o parcial de Ias adquisiciones o contrataciones de obras, bienes y servicios, de
conformidad a lo establecido en el Reglamento de esta Ley; f) Remitir a la UACI en un plazo
méximo de tres dias hibiles posteriores a Ia vecepcion de las obras, bienes y servicios, en cuyes

contratos no existan inc el acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver al

contratista Jas garantias cotrespondientes; g) Geslionar ante la UACI las érdenes de cambio o
modificaciones a los contratos, una vez identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos al
contratista relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o servicios, durante ef periodo
de vigencia de Ias garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e
informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en Jos términos
pactados; ast coma informar a la UACI sobre el vencimiento de las misma para que ésta

proceda a su devolucion en un periodo no mayor de ocho (8) dias habiles; i) Cualquier otra

P bilidad que
DECIMA: SANCIO:

a fa LACAP, su Reglamento y e} presente Contrato. CLAUSULA

. B caso de incumplimiento de las obligaciones emanadas del presente

contrato, las partes expresamente se someten a las sanciones que fa Ley o que el presente
contrato sefalen. 5i EL CONTRATISTA incumpliere o incurriere en anora en el cuinplinento
de sus obligaciones contractualés por causas imputables a 61 mismo, L MINISTERIO podr
declarar la caducidad del Contrato o imponer a EL CONTRATISTA; el pago de wria multa de
conformidad af articulo 85 de la LACAP y se atender4 lo preceptuado en el articulo 36 de la
LACAP. El incumplimiento o la deficiencia tofal o parcial en In prestacién del servicio durante
el periodo fijado, debidamente comprobada, dird lugar a la terminacién del contrato, sin
peduicio de Ia responsabilidad que Je corresponda a EL CONTRATISTA por su
incunsplin CLAUSULA DECIMA_PRIMERA: MODIFICACION Y_PRORROGA. ¥l

8

presente contrato podra modificarse o prorrogarse de comién acuerdo por medio de una
Resolucién modificativa, la que deberd ser debidamente avalada v aceptada por ambas partes,
debido a circanstancias imprevistas y comprobadas, debiendo en todo caso ser formalizada por
EL MINISTERIO y debiendo dar cumplimiento a Io estipufado en los Articulos 83-A, §3-B, 86 Y
92 de la LACAP y su Reglamento, especialmente a lo establecido en los Articulos 23 literal ) y

75 del mencionado Reglamento, CLAUSULA DECIMA_ SEGUNDA: CASO FORTUITO O

FUERZA MAYOR. Si acontecieren actos de caso fortuito o fuerza mayor que afecten el
cumplimiento de las obligaciones contractuales, EL CONTRATISTA podrd solicitar una
ampliacion en el plazo para la de prestacion del servicio, toda vez que fo haga por escrito
dentro del plazo contractual previnmente pactado y que dichos actos los justifique y
documenten en debida forma, EL CONTRATISTA durd aviso por escrito a EL MINISTERIO
deniro de los cinco (5) dins habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el
percance. Fin caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisién serd razén
suficiente para que EL MINISTERIO deniegue la prérroga del plazo contractual. EL
MINISTERIO notificard a EL. CONTRATISTA lo que proceda, a través de Ja Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional; y en caso de prérroga, la cual serd establecida y
formalizada a través de una Resolucién, esta operard siempre que ef plazo de las garantias que
se hayan constituido a favor de EL MINISTERIO asegure las obligaciones. CLAUSULA
DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a EL CONTRATISTA traspasar
© ceder a cualquivr titulo los derechos v obligaciones que emanan del presente contrato, La
transgresitn de esta disposicién dard lugar a la caducidad de) contrato, procediéndose ademas
de acuerdo a o establecido en el inciso segundo del articulo 100 de 1a LACAP. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: INTERPRETACION, DEL CONTRATO. EL MINISTERIO se reserva la

facultad de interpretar el presente Contrato de conformidad a Ja Constitucién de Ja Rep6blica,

Ta LACAP, demés legistacién aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y
de la forma que més convenga al interés priblico que se preteade satisfacer de forma directa o
indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por eserite que al respecto considere convenientes. EL CONTRATISTA
expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto coinplimiento a lus instrucciones
que al Tespecto dicte la institucién contratante las cuales serdn comunicadas por medio del
Director de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional. CLAUSULA DECIMA
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entre las partes durante la ejecucion de este contrato se resolvera de acuerdo a lo establecido en
el Titulo VII de Ta LACAP o en su caso, en la Ley de Mediacion, Conciliacion v Arbitraje.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO, EL MINISTERIO podra dar
por tenminado el presente contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) Por las causales
establecidas en Ias letras a) y b) del articulo 94 de Ja LACAP; b) Cuando EL CONTRATISTA
Ppreste el servicio de una inferior calidad o en diferentes condiciones de lo efertado; y ¢) por
comiin actierdo entre las partes, En estos casos, EL MINISTERIO tendré derecho, después de
notificar por escrito a EL CONTRATISTA, a dar por terminado el Contrato y cuando el contrato
se dé por caducado por incumplimiento imputable a EL. CONTRATISTA se procederd de
acuerdo a Jo establecido- en el inciso segundo del articulo 100 de fa LACAP. También se
aplicardn al presente contrato las demds causales de extincién estoblecida en el articulo 92 y
siguiente de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEFTIMA: LEGISLACION APLICABLE. Las
partes se someten a la legislacién vigente de la Republica de Bl Salvador. CLAUSULA
DECIMA . OCTAVA: CONDICIONES. DE PREVENCION Y ERRADICACION DEL
TRABAJO INFANTIL: Si durante fa ejecucion del presente contrato se comprobare por la
Direccién General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,

incumplimiento por parte del contratista a la normativa que protiibe el trabajo infantil y de
proteccién de la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento
sandiouatorio que dispone el articulo 160 de Ja LACAP para determinar el conetimderite o no
durante la ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el

articulo 158 Romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para

q 1

obtener la adjudicacién de la contratacion. Se entenderd por o eling ala

normativa por parte de la Direccion General de Inspeccién de Trabajo, si duranite el tramite de
re inspecci6n se determina que hubo subsanacion por haber eometido una infraccién, o por el
contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio y en éste filtimo caso deberd finalizar el
NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes referentes a la ejecucion de este
contrato, deberdn hacerse por escrito y tendrén efecto a partic de su recepcién en las dizecciones
que a continuacién se indican: para EL MINISTERIO, Edificio Ministerio de Gobernacién, 9=
Calle Poniente y 15 Avenida Norte, Centro de Gobiermno, San Salvador, y para EL

CONTRATISTA (it niisesivsm——y

comnidiisegnpiiiniicataniminlivinsinnumisseenny
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_l‘n fe de o cual fiemamos el presente contrato en la ciudad de

San Salvadur, a los veintiocha dias del mes de junio de dos pil dieviochn.

LRITA FLORES DEVASQURZ
RISTERIO

(T MARINERO
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“CONTRATO DE SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
PARA LAS MAQUINAS FOTOCOPIADORAS DE GOBERNACIONES POLITICO
DEPARTAMENTALES, TORRE DE GOBERNACION, OFICINAS DEPARTAMENTALES
DE PROTECCION CIVIL E EMPRENTA NACIONAL”

No. MG-065/2018

Nosotros, PATRICIA MARGARITA FLORES DE VASQUF.Zm

“Abogada ¥ Notaria, de este domicifio, con Documento Unico de Identidad némero
SRR RPN .o por
delegacién en nombre del Ministerio de Gobernacion y Desarrollo Territorial, en base al
Acuerdo Némero SESENTA Y NUEVE- B, emitido por el Organo Ejecutivo en el Ramo de
Gobernacién y Desarrollo Territorial, en fecha quince de octubre de dos mil catorce, por el
sefior Ministro de Gobernacion y Desarrollo Territorial RAMON ARISTIDES VALENCIA
ARANA, mediante el cual acordé designarme, para que firme los contratos resultantes de
los procesos de adquisicién realizados por la Unidad de Adguisiciones y Contrataciones

Institucional, independi nie de la lalidad de adquisicién que se hiaya seguido,

siempre y cuando sea de las que regula la Ley de Adquisiciones y Contratacioues de la
Administracion Péablica; comparezco a otorgar el presente instrunento, que en el transcurso
del mismo me denominaré EL MINISTERIO y JOSE EFRAIN RODRIGUEZ CORTEZ, de

sesenta y dos afios de edad, Empresario, del domicilio de San Salvador, Departamento de

San Salvador, con Decamento Unico de Identidad m’xmerw
ﬂy Nimero de ldentificacién Tributaria -

actuando en mi calidad de Director Presidente y Representante Legal de la Sociedad
EQUIPOS Y SUMINISTROS, SOCIEDAD ANONIMA DI CAPITAL VARIABLE, que pucde
abreviarse EQQS, 5.A. DE C.V., de este domicilio, con Niamero de Identificacion Tributaria
personeria que acredita con: 1) Copia Certificada por Notario de Testimonio de Escritura
Pablica de Modificacién dol Pacte Social de la Sociedad, la cual incorpora en un solo

instrumento todas fas cliusulas del Pacto Social, otorgada en Ia ciudad de San Salvador, a

las diez horas treinta minutos def dias treinta de noviembre de dos mil once, ante los
Oficios Notariales de Radl Alberto Garcia Mizdy, inscrita en el Registro de Comercio al
nitmero OCHENTA Y TRES, del Libro DOS MiL. OCHOCIENTOS CUARENTA Y NUEVE
del Registro de Sociedades, el dia dicciséis de dictembre de dos mil once, de la cual consta
que la denominaci6n de Ia sociedad es como se ha indicade; que su naturaleza es Anénima
sujeta al Régimen de Capital Variable, que su plako es indeterminado, que dentro de su
finalidad se encuentra Prestar asistencia técnica en la reparacion de maquinas de escribir,
calculadoras, computadoras y asimisnto en la venta de méquinas y equipos de oficina en

genéral, a toda clase de empresas organismos o entes y privados, asf como a

personas nalurales o juridicas, que la Representacion Legal de Ja sociedad, corresponderd al
Director Presidente y al Director Secrétario de Ja Junta de Directores, o al que haga sus

veces, pudiendo actuar conjunta o separad te, rey 4n a la sociedad Judicial y

Extrajudicialmente, tendrdn ¢l uso de la razén de la sociedad y de la firma social, quienes
durardn en sus funciones siete afios. Iy Copia Certificada por Nolario de la Credencial de
Eleccién de la nueva Junta Directiva, extendida por Maria Elena Molina de Rodriguez, en
su calidad de Directora Secretaria de Ta Junta General Ordinaria de Accionistas de Ia
sociedad, el dfa veintidés dé julio de dos mil once, inscrita en el Registro de Comercio bajo
el namero NUEVE, del Libro DOS MIL SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO, del
Registio de Sociedades, el dia veintiséis de agosto de dos mil once, de la que consta que fui
electo como Diréctor Presidente de la sociedad, para un perfodo de siete afios contados a
partir del primero de agosto del afio dos mil ouce y terminar el treinta y uno de julio del
afio dos mil dieciocho, por lo que ostento Jas suficientes facultades para comparecer a
otorgar actos como e} que ampara el presente instr ; que en adel me d iné
EL CONTRATISTA, con base en ¢l proceso de LIBRE GESTION denominado "SERVICIO
DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA LAS MAQUINAS
FOTOCOPIADORAS DE GOBERNACIONIES POLITICO DEPARTAMENTALES, TORRE
DE GOBERNACION, OFICINAS DEPARTAMENTALES DE PROTECCION CIVIL E
IMPRENTA NACIONAL®, promovide por el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo

Territorial, y en base a Ja Recomendacion de Adjudicacién, emitida por el Comité de

Evaluacién de Ofertas, en fecha veintisiete de junio de dos mil dieciocho y suscrito por la







Licenciada Marfa del Carmen Nufiez Recinos, en complimiento al Acuerdo Nuimero
CATORCE, emitido por o Organo Ejecutivo en el Ramo de Gobernacion y Desarrollo
Territorial, el dia sicte de marzo de dos mil dieciocho, convenimos en celebrar el siguients
contrato de "SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA
LAS  MAQUINAS FOTOCOPIADORAS DE  GOBERNACIONES  POLITICO
DEPARTAMENTALES, TORRE DE GOBERNACION, OFICINAS DEPARTAMENTALES
DE PROTECCION CIVIL E IMPRENTA NACIONAL®, de conformidad a fa Constitucion de
Ia Republica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, a su

Reglamento y en especial a Jas condiciones, obligaciones pactos y renuncias siguientes:

# proporcionar a BL MINISTERIO, el Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
para las Maquinas Fotocopiadoras de Gobernaciones Politico Departamentales, Torre de
Gobernacitn, Oficinas Departamentales de Proteccién Civil E Imprenta Naclonal, cuyas
especificaciones, caracteristicas y detalle se encuentran establecidas en la Descripcion del
Servicio Requerido especificadas en los Términos de Referencia, EL CONTRATISTA
responderd de acuerde a los términos y condiciones establecidos en el presente
instrumento, especialmente por fa calidad del Mantenimiento Preventivo y Corrective de
fas mdquinas fotocopiadoras, asi como de las consecuencias por las omisiones o acciones
incorrectas en Ja gjecucién de este Contrato y corresponderd al respective Administrador
de) Contrato, velar por el ficl cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo,
debiendo informar a Ja Unidad de Adquisicioncs y Contratacienes Institucional (UACI); fas

DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Los documentos a utilizar en el proceso de esta

contratacion se denominardn Documentos Contractuales, que formarén partte integral del
conbrato con igual fuerza obligatoria quu éste y serdn: a) Los Términos de Referencia y sus
Anexos; b) la oferta técnica y econdmica de EL. CONTRATISTA y sus documentos; ¢} La
Recomendacion de Adjudicacion, antes citada; d) el Acuerdo Namero CUARENTA Y UNO,
emitido por ¢ Orgono Ejucutivo en ¢l Ramo de Gobernacion y Desarrollo Territorial, en
fecha dieciocho de julio de dos mil dieciocho; ¢} las adendas y las resoluciones

modificativas, en su caso; f) la Garantia de Cemplimiento de Contrato; y g) Cualquier otro

Instrumento. En caso de controversia entve estos
documentos y el contrato prevalecerd este dltimo. CLAUSULA TERCERA: PL,
VIGENCIA DEL CONTRATO. El plazo del Contrato serd a partir de fa emisién de la

orden de inicio girada por los respectivos Administradores del Contrato hasta el lreinta y

doct que del pi

uno de diciembre de dos mil diecioche, o hasta agotar la Disponibilidad Financiera
Autorizada para la presente contratacion. Los servicios de mantenimiento preventivo
deberan realizarse de forma mensual, para el caso del mantenimiento cormrectivo, el
conkratista  deberd realizarlo cadn vez que se requicra, previa autorizacién del
Administrador del Contrato, obligindose las partes a cumplir con todas las condiciones
establecidas en este Contrato y deméas decumentos contractuales; asumiendo ademds, todas
Ias responsabilidades que se deriven de este Instrumento. La vigencia del presente Contrato
serd a partir de la notificacion de la legalizacion del mismo hasta el treinta y uno de
diciembre de dos mil dieciocho. CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO, El

monto lotal por la prestacion de los servicios objeto del presente Contrato, serd por la
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$32,250.00), valor que incluye el
impuesto a Ja Transferencia de Bienes Muebles y a Ja Prestacién de Servicio (IVA), el cual
serd de conformidad al siguiente detaflee MANTENIMIENTO PREVENTIVO:; para el
Ministerio de Gobernacion v _Desarrollo Territorial por la cantidad de ONCE MIL
TRESCIENTOS NOVENTA 40/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US$11,390.40), valor que incluye el Impuesto a la Transferencia de Biencs

CUATROCIENTOS SETENTA Y CUATRO 60/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA {US$474.60), valor que incluye el Impuesto a Ja Transferencia de

Muebles y a la Prestacién de Servicios, y para Imprenta Nacional por la cantidad de

preventive de ONCE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y CINCO DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$11,865.00), Valor que incduye el IVA;
MANTENIMIENTO CORRECYIVO: para el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$18,609.60), valor que incluye







¢} Impuesto a Ja Transferoncia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios, y para
407100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (U$$1,775.40), valor que
incluye el Impuesto a Ia Transferencia de Bienes Muoebles y a Ia Prestacion de Servicios,
ctivo de hasta VEINTE MIL
TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES DY LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERTCA (U5%$20,385.00), valor que incluye IVA. Dependiendo de las necesidades de EL

MINISTERIO los fondos del presente contrato podrdn ser utilizados indistintamente para
ambos tpos de mantenimicnto, ya sea este corrective o preventivo, pudiendo inchiirse
otras fotocopiadoras previa solicitud emitida por los Administradores del Contrato y
Aceptacion del Contratista, habicndose verificado que existe dispouibilidad financiera
suficiente para fales efectos. EL MINISTERIO, a través de su Upidad Ficanciera
Institucional y/o Pagadurias Auxiliares de las Dependencias solicitantes si aplivare,
efectuard los pagos mensuales en base a Jos mantenimientos efectivamente prestados por
EL CONTRATISTA, en un plazo de SESENTA (60} dfas desputs de haber retirado el
correspondiente Quedan, previa presentacion de Factura de Consumidor Final o
Comprobante de Crédito Fiscal (segin indique Ia Unidad Finaneicra Institucional) y el Acta
de Receprion del Servicio, debidamente firmada y sellada por el Administrador del
Contrato y el Representante det Contratista, Asimismo dichos precios quedan sujetos a
cualquicr impuesto, relative a Ja prestacion de servicios y/o adquisicion dv bienes muebles,
vigente durante la ejecucion contractual. Por medio de Resoluciones Nitraeros 12307-NEX-
2143-2007 y 12301-NEX-2150-2007, pronunciadas por Ja Direccidn General de Impuestos
Internos del Ministerio de Hacienda, en fechas tres y cuatro de diciembre de dos mil siete,
respectivamente, EL MINISTERIO, ha sido designado agente de retencion del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Mucbtes y a ls Prestacion de Servicios, por lo que se retendrd el Uno
por ciento (1.00%) como anticipe al pago de este impuesto, sobre el precio de los bienes que
adquiera o de los sexvicios que le presten todos aquellos contribuyentes de dicho Tmpuesto,
en toda factura igual o mayor a Cien Délares de lus Estados Unidos de América que se
presente al cobro, en cumplimiento a to que dispone el articulo 162 del Codigo Tributario.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION PE PAGQ. Los recursos para of cumplimiento del

sQ\/\

compromiso adquitido en este Contrato serdn con cargo a la disponibilidad presupuestaria
SEXTA: OBLIGACIONES DT EI. CONTRATISTA, EL CONTRATISTA en forma expresa
¥ terminante se obliga a proporcionar el servicio objeto del presente Contrato, de acuerdo a
lo establevido en las Clausulas Primera y Tercera, garantizando que In calidad del servicio
sea de acuerdo a lo ofertado y a las especificaciones requeridas, asf como de conformidad a
todos los documentos contractuales. El servicio objeto del presente contrato serd prestado
de acuerdo a Jas diferentes revisiones establecidas para cada fotocopiadora cubierto por el
contrato. El servicio de mantenimiento preventivo debe proporcionarse una vez al mes, en
los lugpres y equipos indicados en los Términos de Referencia y Oferta Técnica Econtmica.
El mantenimiento correctivo debe proporcionarse de forma inmediata cuando lo amerite la
situacion de desperfectos de un equipo, para lo cual deberd contener las siguientes
caracterfsticas: Se debera realizar limpieza general interna y externa del equipo, una vez por
mes en cada wna de las mdquinas fotocopiadoras. (El técnico designado por EL
CONTRATISTA deberd portar todas las herramientas necesarias para la reparacién de los
equipos que presenten fallas). EL CONTRATISTA deberd contar con un amplio stock de
accesorios y/u partes como por eemplo (revelade, cilindro, cuchillas, gomas de
alimentacién de papel, rodillos alimentadores, rodillo de limpieza, vodillo de fusor, garras
de separacién de papel, etc.) de las maquinas folocopiadoras descritas en los anexos de los
Términos de Referencia, a fin de mantener la funcionalidad de las maquinas fotocopiadoras
durante la vigencia del presente contrato. Para el caso del mantenimiento correctivo debe
entregarse e} repuesto con desperfectos y sustituirlo por uno nuevo. El, CONTRATISTA
debera contar con existencias del bien consumible (toner) en sus bodegas para cada una de
las méquinas fotocopiadoras descritas en el anexa de Jos Términos de Referencia. Cuando
se presente uma falla, tiene que ser atendida en un plazo no mayor a cuatro horas par el
deparfamento de San Salvador y Santa Tecla y para las oficinas al interior del pais deberd
tener como plazo méximo doce horas a partir de la nofificacion de los contactos
proporcivnados por el Administrador del Contrato. EL CONTRATISTA debers suministrar
repuestos originales y nuevos en cada uno de los equipos en los cuales se realice o

mantenimiento. En todo caso EL CONTRATISTA garantizara Ia calidad del servicio que
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preste, debiendo estar éste, conforme a lo ofertado y a las especificaciones tecnicas

requeridas. CLAUSULA SEPITMA: COMPROMISOS DE EL MINISTERIO Y PLAZO DR

RECLAMOS. EL MINISTERIO se compromete ¢ coordinar mecanismos de rabajo para
proporcionar a EL CONTRATISTA la informacion y el apoyo logistico necesario, que
permita ef normal desarrolio de las actividades producto de este Contrato, Si se observa
algin vicio, deficiencia, omisiones o acciones incorrectas durante el plazo de cjecucion
contractual, el Administrador del Contrato correspondiente, con copia a la UAC, formulara
por escrito posteriormente a la verificacion del incumplimiento, ol reclamo tespectivo y
pedird la correcta prestacion del servicio, de acuerdo a lo pactado contractualmente, lo cual
debera realizarse en un periodo midximo de cinco (3) dfas hdbiles, salvo razones de caso
fortuits o fuerza mayor. En todo caso, EL CONTRATISTA se compromete a subsanar, los
vicios ¢ deficiencias comprobadas en la prestacion del secvicio objeto de éste Instrumento,

caso contrario se tendrd por incumplido el Contrato y se procederd de acuerdo a lo

dias habiles subsiguientes a la notificacion de la respectiva legalizacion del Contrato, EL

CONTRATISTA deberda presentar a favor de EL MINISTERIOQ, eo la Unidad de

Adquisiciones y Conlrataciones Institucional (UACT), fa Garantia de Cumplimiento de
Contrato, por un valor de TRES MIL DOSCIENTOS VEINTICINCO DOLARES DELQOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$3,225.00), equivalente al diez por ciento (10%) del
valor total del Conirato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas
del mismo, la cual deberd mantenerse vigente a partir de la fecha de su presentacion hasta

un minimo de treinta dfas posteriores a la fecha de finalizacion del Contrato y de sus

La administracién del presente contrato segin Acuerdo Nitmero CUARENTA Y UNO,
anteriormente citado, estard a cargo del Ingeniero ISMAEL EDUARDO LOPEZ RIVAS,
Director de Desarrollo Tecnoldgica y el Ingeniero TITO ANTONIO BAZAN VELASQUEZ,

seran Jos responsables de verificar la buena marcha

Director de Imprenta Nacional, qui
y ¢l cumplimiento de Ias obligaciones emanidas del presente contrato en base a lo

establecido en el Art. 82 BIS de la LACAP; conforme a los Documentos Contractuales que

N
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emanan de Ia presente contratacion, asi como a Ia Jegistacion e instructivos pertinentes,

teniendo entre otras, como principales obligaciones las siguientes: a) Verificar el

cumplimiento de Ias cf:

1

contractuales: as{ como en los procesos de libre gestion, el

cumplimiento de fo establecide en las ordenes de compra o contratos; b} Elaborar
oportunamente los informes de avance de Ia ejecucién de Jos contratos e informar de ello
tanto a fa UACI como a Ja Unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto
reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACH, a efecto de que se gestione ¢l informe
al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacion de las sanciones a los contratistas, por
fos incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el
expediente del seguimiento de la ejecucion del contrato de tal manera que esté conformado
por el conjunto de documentos necesarios que sustenten Jas acciones realizadas desde que
se emite la orden de inicio hasta la recepeion final; &) Elaborar y suscribir conjuntamente
con el contratista, las actas de recepcion total o parcial de las adquisiciones o contrataciones
de obras, bienes y servicios, de conformidad a o establecido en el Reglamento de Ja
LACAP; f) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dias habiles posteriores a la
recepeién de fas obras, bienes y servicios, en cuyos contratos no existan incumplimientos, e
acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver al contratista Jas garantias
correspondientes; g) Gustionar ante la UACI Jas 6rdenes de cambio o modificaciones a los
contratos, una vez identificada fal necesidad; h) Gestionar los reclamos al contratista
relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el perfode de
vigencia de las garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes,
e jnformar a fa UAC! de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos
pactados; asi como informar a la UACH sobre of vencimiento de fas misma para que ésta
proceda a su devolucion en un periodo no mayor de oche dias habiles; i) Cualquier otra
responsabilidad que establezca la Ley, su Reglamento y el Contrato. CLAUSULA
DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obligaciones emanadas del
presente Contrato, las partes expresamente se someten a las sanciones que la Ley o el
presente contrato sefalen. Si EL CONTRATISTA no cumpliere sus obligaciones
contractuales por causas imputables a @ mismo, EL MINISTERIO podrs declarar la

caducidad del Contrato o imponer el pago de una ouilta, de conformidad al articulo 85 de







la LACAP, ¢ se atenderd asimisino lo preceptuado en el acticulo 36 de la LACAP. El
incumplimiento o deficiencia total @ parcial en fa prestacion det servicio durante el perjodo
ljjado, daré Jugar a la terrwinavion del contrato, sin perjuicio de la responsabilidad que le
coresponda a EL CONTRATISTA por su incumplimi CLAUSULA DECIMA
PRIMERA: MODIFICACION Y/O PRORROGA. i presente Contrato podri modificarse

y prorrogarse de comiin acuerdo, por medio de una Resolucion Modificativa, fa cual deberi
ser debidamente formalizada por parte de BL MINISTERIO y en caso de privrroga, esta
podrd hacerse efectiva a ravés de su correspondiente documento, el cual asimismo deberid
ser emitido por EL MINISTERIO, previa aceptacion de ambas partes, debiendo estar
conforme a las condiciones establecidas por Ia LACAP y su Reglamento, especialmente a lo
establecido en los Articulos 83-A, 83- B, 86 y 92 de dicha ley y a los Articulos 23 literal k) y
75 del Reglamento. CLAUSULA_DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITQ Y FUERZA

MAYOR: si aconiecieren actos de caso fortuito o fuerza mayor que afecten el cumplimiento
de las obligaciones contractuaies, Bl CONTRATISTA podré solicitar una ampliacion en el
plazo de prestacién del servicio, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo
contractual previamente pactado y que dichos actos los justifique y documente en debida
forina. EL CONTRATISTA dara aviso por escrito a EL. MINISTERIO dentro de los cinco
dias hibiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el peccance. En caso de
no hacerse tal potificacion en el plazo establecido, esta omision serd razén suficiente para
que EL MINISTERIO deniegue la prorroga del plazo contractual. BL MINISTERIO
notificard a EL. CONTRATISTA lo qﬁc proceda, a través del T)irecl;u' de la Unidad de
Adgquisiciones y Contrataciones Institucional; y en caso de prérroga, fa cual serd establecida
v formalizada a través de una Resolucidn, esta operard siempre que el plazo deJas garantias
que se hayan constituido a favor de EL MINISTERIO aseguren fas obligaciones.

CLAUSULA DECIMA TERCERA; CESION, Queda expresamente prohibide a BL

CONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier Htulo los derechos y obligaciones que
emanan del presente Contrato. La transgresion de esta disposicion dard lugar a I
caducidad del Contrato, procediéndose ademis de acuerdo a lo establecido en ¢ inciso
segundo  del articulo 100 de la LACAP. CLAUSULA DECIMA CUARTA:

interpretar el presente Contato de conformidad a la Constitucion de Ia Repiublica, {a
LACAP, demas legislacién aplicable y los Prinicipios Generales def Derecho Administrativo
y de Ja forma que mds convenga al interés pablico que se pretende satisfacer de forma
directa o indirecta con el servicio objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. EL
CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
complimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucion contratante las cuales
serdn comunicadas por medio del Director de Ja Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda

duds, discrepancia o conflicty que surgiere entre Ios partes durante fa cjecucion de este
contralo se resolverd de acuerde a Jo establecido en ol Titule VHI de la LACAP.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO

podré dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) Por las
causales establecidas en lus letras a) y b) del articulo 94 de la LACAP; b) Cuando EL
CONTRATISTA preste un servicio de inferior calidad o en diferentes condiciones de lo
ofertado; y c) por comin acuerdo entre las partes. En estos casos. EL MINISTERIO tendrd
derecho, después de notificar por escrito a El. CONTRATISTA, a dar por terminado el
Contrato y ceando el contrato se dé por caducado por incumplimiento imputable a EL
CONTRATISTA se procederi de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo
100 de la LACAP. También se aplicaran al presente contrato las demas causales de extincion
establecidas en el Art. 92 y siguientes de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
LEGISLACION APLICABLE. Las parles se someten a la legislacion vigente de la Repriblica
de El Salvador: CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CONDICIONES DE PREVENCION Y

ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL: Si durante la ejecuci6n del contrato se

comprobare por fa Directién General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y
Previsitn Social, incumpliiniento por parte de(}) (fla) contratista a Ta normativa que prohibe

Taind

el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente jadora, se debers b

el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo 160 de la LACAF para determinar et
cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de fa conducta tipificada como causal

de inhabilifacion en el articulo 158 Romano V Jiteral b) de la LACAP relativa a Ta invocacién

0







de hechos falsos pare ebtener Jo adjudivacton de I contratacion. e entendend por

comprobado of ncemplimiento a la nmativa por parte de fa Direccion Geaerad d

fnspeccion do Trabajo, st durante of tmimite de re inspeccicn se defecning que bubao
subsanarion por haber cometide s infraccion, o por of contrario siose remitiere a
procedimivato sancionalerin ¥ en dste dlimo case deberd finalizac o procedimiento para

USULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas

conpeer b resotucion fieal. CFL

tas netificaciones entre fas partes roferentes a Ja ejecuciin de este Comtrate, deberdn bacerse

por exttito v tendrin efvcto a partiy do sz recopxidn en las dirceciones que a contimuadion s

ISTHRIO, Bdificie Ministerio de Gobernacion, 9° Calle Ponienie y 15

eadar, ¥ para Bl CON 'R,l\'l'\ﬁ“l‘:\“

indican: para BL M

. Aventda Norke, Contro de Gobivrno, San S

Cabricla Mistral, mbuero  seiscientos doce,

W En fe de Jo cnal firmamos of presente contraio on fa ciadad

de San Salvador, a los dieciecho dias del mes de julio do dos mil dieciocho.

PATRICIAMARGARITA
EL AN

FRAIN RODRIGUEZ con’
TRATISTA
Y









